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ОСТРЫМ ПЕРОМ
ДРАМАТУРГА

В РЯДУ советских драма-

тургов одно из ведущих

мест принадлежит бело-

русскому комедиографу Анд-

рею Макаенку. Его творчество,

глубоко народное, яркое, жан-

рово своеобразное, — значи-

тельное и интересное явление

современной           драматургии.

Продолжая традиции белорус-

ских писателей В. Дунина-

Марцинкевича, Я. Купалы.

Е. Мировича, А. Макаенок сво-

ими пьесами расширил жанро-

во-тематический диапазон бе-

лорусской советской драматур-

гии, обогатил ее яркими совре-

менными сюжетами с острыми

драматическими конфликтами

и оригинальными правдивыми

характерами героев. Богатст-

во драматических форм, пред-

ложенных писателем, дало воз-

можность театру расширить

средства сценической вырази-

тельности, натолкнуло деяте-

лей сцены на поиск новой сце-

нической эстетики. Постановка

пьес А. Макаенка обозначила

своего рода новый этап в исто-

рии национального сценическо-

го искусства.

Такие пьесы, как «Извините,

пожалуйста», «Лявониха на ор-

бите», «Таблетку под язык»,

«Затюканный апостол», «Три-

бунал», «Святая простота», да-

ют богатый материал для ис-

следования природы сатириче-

ского в современной комедио-

графии, а изучение их сцениче-

ской истории позволяет осмыс-

лить значительные возможно-

сти театрального искусства на-

ших дней в разработке коме-

дийно-сатирического жанра.

Именно эти вопросы ставит и

анализирует в своей книге «На

пульсе жыцця» кандидат ис-

кусствоведения   Ю. Сохарь»*).

Пьесы рассматриваются в кни-

ге в связи с социальными из-

менениями в жизни общества,

а также с их сценической

историей. Ю. Сохарь отмечает

главное, что определяет содер-

жание драматургии А. Мака-

енка. 1 Это — - утверждение со-

циалистической действитель-

ности, активная гражданствен-

ность, борьба со всем пороч-

ным и отсталым, осуждение

буржуазной морали. Выявляя

особенности воплощения пьес

писателя на белорусской сцене,

автор проводит параллели

между спектаклями различных

театров, определяя тем самым

место и значение драматурга в

белорусской советской теат-

ральной культуре.

Предваряет основную часть

монографии глава «Пьеса за

пьесой». Это краткий биогра-

фический очерк жизни и твор-

чества драматурга. Здесь же —

аналитический обзор ранних

пьес А. Макаенка, преимущест-

венно        одноактных, которые

представляют для читателя ин-

терес с точки зрения станов-

ления       мастерства     писателя

*) Ю. М. Сохарь. «На пуль-

се жыцця: Андрэй Макаёнак і

беларускі тэатр». «Навука і

тэхніка», 1979 г.

Приводятся многочисленные

высказывания деятелей сцени-

ческого искусства о значении

этих пьес и о творческом кредо

их автора.

В последующих главах

«Правда жизни, правда челове-

ческих характеров». «На сцене

— время суровых испытаний»,

«Новые объекты сатиры», «В

творческой мастерской» объек-

тами исследования являются

такие вопросы, как принципы

сатирической типизации и ин-

дивидуализации,        специфика

сценического характера и сред-

ства его воплощения, природа

драматического конфликта и

принципы его решения, компо-

зиционная структура произве-

дений.

Особый интерес представля-

ет исследование характеров

макаенковских героев, опреде-

ление их места в драматиче-

ском конфликте, анализ свое-

образия и принципов создания

художественных образов ма-

стерами белорусской сцены.

Ю. Сохарь подробно останав-

ливается на различных прие-

мах, которыми пользуется те-

атр при воплощении и сатири-

ческих, и комических образов.

Рассматривая спектакли по

о^ной и той же пьесе в не-

скольких театрах, автор книги

доказывает, что, как правило,

именно сочетание на сцене

жизненной достоверности геро-

ев и сатирической гиперболи-

зации, приводит театр к побе-

де, как это случилось, напри-

мер, с «Лявонихой на орбите»

в театре имени Я. Купалы.

Тематическая широта пьес

потребовала от драматурга но-

вых жанрообразований. Мака-

енок так обозначает свои пье-

сы — трагикомедия, лубок,

комедия-репортаж, опасная ко-

медия... Театры столкнулись с

трудностями при переводе

столь оригинальной стилистики

пьес на язык сцены. Рассмат-

ривая на конкретных приме-

рах, как театры проникали в

природу чувств драматургии,

какими, методами артисты соз-

дааали тот или иной образ, Со-

харь устанавливает непосредст-

венную связь между основны-

ми тенденциями развития теат-

ра и драмы.

Будучи глубоко националь-

ным, творчество А. Макаенка

стало поистине интернацио-

нальным. Попытка доказать

это сделана Ю. Сохарем в гла-

ве «На разных языках». Одна-

ко глубокого анализа вопло-

щения пьес белорусского дра-

матурга за пределами респуб- "

лики не получилось. А это бы-

ло бы интересно и полезно для

деятелей белорусского театра.

Богатый опыт других театров,

несомненно, мог бы натолкнуть

наших режиссеров и актеров

на новые поиски.

В.   РАКИЦКИИ,

научный сотрудник

Института   искусство-

ведения,  этнографии
и   фольклора  АН   БССР.


